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NAPOMENA 

Od: Odbor stalnih predstavnika (dio 1.) 

Za: Vijeće (EPSCO) 

Br. dok. Kom.: 6750/21 - COM(2021) 93 final 

Predmet: Prijedlog DIREKTIVE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA o jačanju 
primjene načela jednakih plaća muškaraca i žena za jednak rad ili rad 
jednake vrijednosti putem transparentnosti plaća i provedbenih 
mehanizama 

– opći pristup 

= izjava Poljske 
  

Za delegacije se u Prilogu nalazi izjava Poljske u vezi s navedenom direktivom. 
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PRILOG 

 

IZJAVA POLJSKE  

O DIREKTIVI EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA O JAČANJU PRIMJENE 

NAČELA JEDNAKIH PLAĆA MUŠKARACA I ŽENA ZA JEDNAK RAD ILI RAD 

JEDNAKE VRIJEDNOSTI PUTEM TRANSPARENTNOSTI PLAĆA I PROVEDBENIH 

MEHANIZAMA 

 

Ravnopravnost žena i muškaraca sadržana je u Ugovorima Europske unije kao temeljno pravo. 

Poljska osigurava ravnopravnost žena i muškaraca u poljskom nacionalnom pravnom sustavu u 

skladu s međunarodno obvezujućim instrumentima za ljudska prava i u okviru temeljnih vrijednosti 

i načela Europske unije. Zbog toga će Poljska izraz „rodna ravnopravnost” tumačiti kao 

ravnopravnost žena i muškaraca u skladu s člancima 2. i 3. Ugovora o Europskoj uniji te člankom 8. 

i člankom 157. stavkom 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije. S obzirom na navedeno 

Poljska će ostale izraze koji sadrže pojam „rod” tumačiti u značenju „spol” u skladu s člankom 10., 

člankom 19. stavkom 1. i člankom 157. stavcima 2. i 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije. 
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